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Gratulélunk!

Az elektromos kdveédarald, a tovabbiakban kdvédarald, megvésérlasdval egy mindseégi termeékhez jutott
hozza.

Az elsé hasznélat elétt ismerkedjen meg a kdvédardld mikkédésével, és alaposan olvassa el a Kezelési
Utmutatot. Kdvesse koriiltekintéen a biztonsagi eléirdsokat, és csak a Kezelési Gitmutatdban leirt médon,
illetve amegadott késziilékekkel haszndlja az 6rlét.

Tartsa a Kezelési utmutatdt biztos helyen. Bizonyosodjon meg réla, hogy minden vonatkozd
dokumentumot dtadjon, ha a kdvédaralot masnak adja.

1. Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt a kdvédaralot kizardlag kave- és eszpresszoszemek orlésére tervezték. Nem haszndlhatd a
szabadban vagy tropusi éghajlaton. A kdvédaralot nem kereskedelmi vagy iparifelhasznélasra tervezték.
A kadveédaralod csak sajat célra, otthoni kériilmények kozott haszndlja. Minden egyéb felhaszndlas nem
rendeltetésszeriinek mindsiil. A kadvédarald valamennyi CE megfeleléségi és egyéb szabvanynak
megfelel. A kdvédaréldnak a gyartd altal javasoltakon tuli barmilyen médositdsa a fenti szabvanyoknak
valé megfelelés meghilsulasat eredmeényezheti. A gyartd nem tehetd feleléssé az ebbdl szarmazd
karokert vagy meghibasodasért. Csak a gyarto altal javasolt kellékeket hasznéljon.

Tartsa be azillet® orszag hatélyos rendelkezéseit és jogszabalyait.
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2. A csomag tartalma

Vegye ki a kdvédaralot és annak tartozékait a csomagolasbol. Tavolitsa el a csomagoldanyagokat, és
ellendrizze, hogy minden alkatrészt sértetleniil kézhez kapott-e. Ha barmely alkatrész hidnyzik, vagy
serilt, akkor kérjik, hogy Iépjen kapcsolatba a gyartdval.

o SilverCrest SKMS 180 Cl elektromos kavédaralo fedéllel
o Tisztitokefe
e Ezegy Gyors itmutato [az interneten keresztlil érhetd el a teljes Kezelési utmutatd)

3. Attekintés

Aboritd belsé oldalan a kdvédaréld szamozott dbréja lathatd. A szdmok a kdvetkezédket jelentik:

1 | Fedél 6 | Tisztitokefe
2 | Mikdédés gomb 7 | Haldzatikabel
3 | Kavétartaly 8 | MINjeldlés
4 | Motoregység 9 | MAXjeldlés
5 | Kabelcsévéld 10 | Kés
4. Miiszaki adatok
Tapellatas 220-240 V véltakozo fesziiltség, 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 180 W
Minimalis tdltési mennyiség kb.7g
Maximalis téltési mennyiség kb.70g
Erintésvédelmi osztaly I

MEGIEGYZES: A felhasznalonak nincs teendéje a termék 50 vagy 60 Hz-es vélasztasét illetéen. A
termék automatikusan végziaz 50 és 60 Hz bedllitasat.

A miiszakiadatok és a késziilék kialakitdsa elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.

5. Biztonsagi Gtmutatdsok

A kavédaralo elsd hasznélata el6tt olvassa el e Gyors utmutatdban
taldlhatd &sszes megjegyzest és figyelmeztetést, meg akkor is, ha
ismeri az elektronikus eszk&zdk kezelését. E Gyors Utmutatot tartsa
biztonsdgos helyen késébbi utdnanézés céljdbdl. Ha eladja vagy
elajdandékozza az &rlét, akkor adja ét vele egyiitt a Gyors Utmutatoét is.
A Gyors Gtmutatd a termék részét képezi.
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A

VESZELY! Olyan veszélyt vagy nagy kockézatot jelez e
figyelmeztetd szd, amely haldlos vagy sulyos balesethez
vezet, hanem elézimeg azt.

FIGYELMEZTETES! Olyan mérsékelt veszélyre hivjafel a
figyelmet e figyelmeztetd szo, mely halalos vagy sulyos
sériilést okozhat, hanem elézi meg azt.

VIGYAZAT! Olyan veszélyt vagy nagy kockazatot jelez e
figyelmeztetd sz6, mely kisebb vagy kdzepes sériiléshez
vezethet, haaztnemkertili el.

VIGYAZAT! Olyan fontos utmutatasokat jelédl e figyelmeztetd
sz0, amelyek betartasa vagyoni karok elleni védekezéshez
szilkséges.

VESZELY! E szimbolum az dramiités miatti egészségkéarosodas,
illetve halélos sériilés &s/vagy anyaqgi kar veszelyére hivjafela
figyelmet.

E szimbdlum a témakdrre vonatkozd fontos informaciot jeldl.

E szimbdlum olyan terméket jeldl, melynek vegyi és fizikai
Osszetétele a vizsgalatok alapjan élelmiszerrel valo érintkezés
esetén nemidéz eld egészségre karos hatast az
1935/2004/EU irdnyelv szerint.

lI-es érintésvédelmi osztaly
Olvassa el aKezelési utmutatot!
Csak zart helyen hasznalhato!
Gyarté cime
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El6relathatd nem rendeltetésszer( hasznalat

A kavédaralot csak kaveé vagy eszpresszoszemek Sriésére
hasznalja, &€s sohase jégdaralasra! Ellenkezd esetben
helyrehozhatatlan karok keletkezhetnek!

/A VESZELYISzemélyi biztonsag

A kaveédaralot gyermekek nem haszndlhatjak.

Ezt hasznédlhatjdk csdkkent fizikai, erzékszervi vagy mentdlis

képessegekkel rendelkezé és/vagy olyan személyek, akiknek

ilyen késziilékek hasznalata terén nincs gyakorlatuk, vagy nem

rendelkeznek rola tudassal, amennyiben feliigyelettel teszik, vagy

megtanitottak &ket a készilek biztonsdagos hasznélatara, és

megeértették a vele kapcsolatos kockazatokat.

Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a kavedaraloval!

A gyermekeket tdvol kell tartani a kdvédardlotdl és a haldzati

kabeltol (7).

Gyermekek nem tisztithatjak &s nem tarthatjak karban a terméket!
VESZELY! A csomagoldanyag nem jiték. Ne engedije a

A gyermekeket a miianyagzacskokkal jatszani. Fennall a fulladas

veszeélye.

A VESZELY: Aramiités veszélye

A termék csatlakoztatdsa vagy hasznalata elétt gyézddjdn meg
arrél, hogy a haldzati csatlakozdaljzat fesziiltseége megfelel-e a
tipustablan feltlintetett adatoknak.

Ha a késziilék halozati kadbele sériilt, a veszélyek elkeriilése
érdekeében a gyartdval, annak ligyfélszolgalataval vagy hasonldan
képzett személlyel cseréltesse ki.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kdbelben (7) éles szélek vagy forrd
felliletek ne tehessenek kart.
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Ugyelijen arra, hogy a hélozati kabel (7) ne torjéon meg vagy
nyomodjon &ssze.

Amikor a hdlozati kdbel (7) csatlakozodugojét kihlzza a
csatlakozdaljzatbdl, mindig a dugdnal és ne a haldzati kdbelnél
fogvavegezze azt.

Ha lathatd sériilést vesz észre a kavedardlon vagy a halozati
kabelen (7), akkor azonnal kapcsolja ki a kdvédaralét, hizza ki a
haldzati kabel csatlakozddugdjat a csatlakozdaljzatbdl, és lépjen
kapcsolatba a forrédrétunkon keresztiil vellink.

Ha barmilyenfiistdt, szokatlan zajt vagy szagot észlel, azonnal huzza
ki a haldzati kdbel csatlakozddugdjat a hdldzati csatlakozdaljzatbol.
Ne hasznélja ismét a kdvédaralot, amig nem ellendriztette egy
illetékes szerviztechnikussal. A késziilék esetleges kigyulladasa
esetén lgyeljen arra, hogy ne lélegezze be a flistét. Ha mégis
belélegzi a fiistdt, forduljon orvoshoz. A fiist belélegzése
karosithatja az egészsegét.

A kdvédarald haldzati kdbelének csatlakozddugdjat mindig huzza
ki a csatlakozdaljzatbdl, ha feliigyelet nélkiil hagyja, valamint az
Ossze- ill. szétszerelés vagy tisztitas elétt.

Ne meritse a kavedarald elektromos alkatrészeit vizbe vagy mas
folyadékokba. Sohase tegye a kavédaralot folydviz ala.

Sohase érintse meg vizes kézzel a motort (4), a halozati kabelt (7)
vagy a hdldzati kdbel csatlakozddugdjat.

/A VIGYAZATI Sérillésveszély!

Ugy vezesse a halozati kdbelt (7), hogy az ne idézzen el®
botlasveszélyt.

Sohase mikodtesse fedél (1) nélkiil a kdvédaralot.

Csak akkor vegye le afedelet (1), ha a kés (10] teljesen ledllt.

6 - Magyar



SKMS180CI

Sohase probdélja meg kivenni a kdvébabot a kavétartalybodl (3],
amig akés (10) forog.

Legyen évatos a kavétartaly (3] tisztitasakor és kiliritésekor, hogy
elkeriilje apenge (10) okozta sériiléseket.

Minden hasznalat utan helyezze vissza a fedelet (1), hogy a kés (10]
ne maradjon szabadon.

Amikor nem hasznalja, akkor a gyermekek elél elzérva tarolja a
kavedaralot.

A Vigyéazat! Anyagi kér okozasanak a veszélyel

Sohase miikddtesse a kavédardlot nyilt lang vagy flitGtestek
kbzelében.

Védje a kdvedaralot a kdzvetlen napsiitéstdl, portdl és froccsend
folyadékoktol.

Ugyelien arra, hogy a kavétartaly (3) feltdltésekor véletleniil se
keriilienek idegen targyak a kdvétartalyba (3).

Vegye figyelembe a minimalis &s maximalis téltési mennyiséget.
Sohase lépje tul a maximalis mennyiséget.

Sohase tegye a kavédaralot forrd feliiletekre, pl. siitdére vagy
elektromos fézdélapra.

A kdvédaralot csak stabil és vizszintes feliileten hasznalja.
Hasznalat utan ne fedje le a kavédaralot, amig még meleg.

6. Szerzbijog

Ezen Gyors Utmutatét szerzéijog védi és az olvasdnak csak informécidul szolgél. Szigoruan tilos az adatok
ésinformdaciok masolasa a szerzé elézetes, kifejezett irdsbelihozzajaruldsa nélkiil. Ez vonatkozik a tartalom
ésazinformaciok barmilyen kereskedelmi céli felhasznalasérais. Valamennyiszoveg és dbraa nyomtatas
idejének megfeleld dllapotot tiikrdzi. Az itmutatd tartalma elézetes értesités nélkiil valtozhat.
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7. Miel6tt hasznélatba venné

:‘@'{ Ugyelien arra, hogy ne nyomja meg véletleniil amiikddteté gombot (2). A kés (10) csak addig
forog, amig a kezelégombot (2] lenyomva tartja, &s megall, amint a kezelbgombot (2]
elengedi.

o Uresaéllapotban kb. 30 masodpercig mikédtesse a kavédaralot, hogy a gyartasi maradékok
elpérologhassanak.

o Dugjabe ahélozati kdbel csatlakozoddugojat a csatlakozdaljzatba.

o Tegyfelafedelet(l).

e Tartsamegnyomva amikodés gombot (2] kériilbeliil 30 masodpercig.

o Huzzakiahéldzati kdbel csatlakozddugojat a csatlakozdaljzatbdl.

e Miutan akés (10) marnem forog, vegye le afedelet (1), és tisztitsa meg a kdvédaralét a , Tisztitas” cim
fejezetben leirtak szerint.

o Akévédarald most markészen éll a hasznalatra.

8. Els6 lépések

e Vegyeleafedelet (1) amotoregyseégrél felfelé emelve.

o Toltse asziikséges mennyiségli kdvébabot a kdvétartalyba (3). Figyelie mega,,MIN” (8] és,,MAX"
(9)jelbléseket a kavétartaly (3) belsejében (lasd a A dbra). Ellenkezé esetben nem daréljameg
megfeleléen akdvébabokat.

:@"c Ha sziikséges, haszndljon mérleget a megfeleld mennyiség leméréséhez.

Egy eszpresszéhozkb. 9 grammra, egy csésze filteres kdvéhoz pedig kb. 6-8 grammra van
sziikség.

o Tegyeafedelet[l] feliilrél amotoregységre (4). Ellenérizze hogy afedél (1) megfeleléen felfekszik-
eamotoregységen (4).
Ne feledjel Biztonsagi okokbdl a kdvédarald nem mikodik, ha a fedél (1) nincs megfeleléen
felszerelve.

¢ Nyomjameg afedelet (1) fellilrél a kezével, &€s nyomja meg a kezeldgombot (2). Tartsa lenyomva
addig, amig a kavépor érlési foka el nem ériaz On izlését.

>®'/_ Akavépor az drlési folyamat soran a kavétarto (3) faldra vagy a kés (10) altal el nem érhetd helyre

keriilhet. Ebben az esetben révid idére szakitsa meg az 6rlési folyamatot, dvatosan rdzzameg a

kéveédaralot, majd folytassa az érlési folyamatot.

>@'/_ Ha az 6rlésifolyamat befejezése utén akavépor afedélre (1) tapadt, akkor dvatosan kopogtassa
meg t6bbszor a kdvédardld oldalat. A kdvépor kiszorodasanak elkeriilése érdekében ne
vegye le afedelet (1), amig az &sszes kavépor a kavétartalyban (3) van.

>@'/_ A kdvépor 6rlési foka kdzvetleniil az érlési folyamat idétartamatdl fligg. Minél hosszabb az
Srlési folyamat, annél finomabb a kdvépor.

Akdvetkezd tdblazatban szerepld értékeket hozzavetdlegesirdnyértékként hasznélhatja:
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Orlési fok Mennyiség (gramm/kanél) 1d6 [mésodperc)

Durva [kévéprés) 70g/kb.8 evékanal 30s(15sutanrazzafel)
Kozepes (filteres kave) 459/ kb.5 evékanal 30s(I5sutdnrazzafel)
Finom (eszpresszo) 36 g/ kb.4evokanal 20s (10 sutanrazzafel)

Akéveébabok minésége és porkdlése nagyban befolydsolja alefézott kave izét. Ha szilkkséges,
allitsa be a sajat izlésének megfeleléen dllitsa be az 6rliés mértékét.

Tisztitdsa eldtt a haldzati kdbel csatlakozodugjanak a kihtzaséval valassza le a kdvédaralota
hélézati fesziiltségrél.

A Ne meritse a kdvédaralo elektromos alkatrészeit vizbe vagy mas folyadékokba. Sohase
tegye a kavédaralot folyoviz ala.
A Ne hasznéljon agressziv vagy csiszold hatasu tisztitdszereket, mivel ezek kérosithatjdk a
kaveédaralo felileteit.

e Minden hasznalat utan tisztitsa meg a kavédaralot.

e Tavolitsa el a kavépor maradvanyait a mellékelt tisztitokefével [6).

e Enyhénnedvesruhaval rendszeresen torolgesse le afedelet (1), a kavétartalyt (3) és a
motoregységet (4].

o Makacs szennyezddések esetén tegyen egy kis mosogatdszert anedves kendére. Ebben az
esetben atisztitds utan tdrolje 4t nedves kendével, mosdszer nélkiil, hogy a mosdszer
maradvanyait teljesen eltdvolitsa.

o Ugyeljen arra, hogy a kédvédaralo tisztitas utén alaposan megszaradjon.

10. Térol4s hasznélaton kivil

Ha a kdveédarélot hosszabb ideig nem haszndlja, akkor tiszta, széraz és gyermekektél elzért helyen térolja.

o Térolas el6tt bontsa a kdvédaréld haldzati csatlakozésat, és tisztitsa meg az elézé fejezetben leirtak
szerint.

e Csévélie a halozati kabelt (7) az alul talalhatd csévetestre (5). Majd vezesse a haldzati kdbelt (7] a
kavédaralo aljan talalhato nyildson keresztil.

o Alegjobb, ha akdvédaralot és a tartozékokat az eredeti csomagolasban térolja.

11. Hibaelh4ritas

Nem m(kddik a kdvédarélo.

o Ellendrizze, hogy van-e fesziiltség a halozati csatlakozdaljzatban. Olyan haldzati csatlakozdaljzathoz
csatlakoztassa a kdvefézét, amelyrél biztosan tudja, hogy fesziiltség alatt all.

o Afedél(l) nincs megfeleldenillesztve. Megfeleléen tegye fel a fedelet 1).

Az 6rlés mértéke nem kielégltd
o Akavébabok betoltésekor ligyelien a minimalis €s maximalis mennyiségek betartasara.

® Novelje meg vagy csdkkentse az 6rlésiiddt. A kdvépor hosszabb érlésiidével finomablba,
révidebb érlésiiddvel durvabba valik.
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12. Kérnyezetvédelmi eldirdsok és hulladékkénti elhelyezésiinformacio

E jellel ellatott eszk6zok a 2012/19/EU sz. eurdpai irdnyelv hatdlya ald esnek. Valamennyi
elektromos és elektronikus késziiléket a haztartdsi hulladéktol elkiildnitve kell
hulladékkeént elhelyezni a hatésagok altal meghatarozott helyen. A koérnyezet, illetve sajat
egészsége karositdsanak elkerilése érdekében megfelelé moédon helyezze el
hulladékként az eszkdzt. A késziilék megfeleld hulladékkénti elhelyezésérdl tovabbi
informdciot a helyi korményzattdl, hulladékkezelési szolgéltatoktdl, illetve a késziilék
véaséarlasanak helyén kaphat.

A hasznélt csomagolést kérnyezetbardt moédon helyezze el hulladékként. A karton
csomagoldanyagokat vigye el egy szelektiv hulladékgyiijtébe vagy nyilvdnos
gylijtéhelyre Ujrahasznositds céljgbdl. A csomagban taldlhatd barminemi filmet vagy
mianyagot a nyilvanos gyiijtéhelyen kell hulladékba helyezni.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet apparell
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

«Egyszerlsitett szétvélogatds”
Ujrahasznosithat® a termeék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolas. Fokozott a rajuk
vonatkozo gyaro feleldsségvallalas, tovabbd szét kell valogatni és szelektiven kell gyijteni azokat.

A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoldanyagon taldlhatd jelzésekre,
roviditések (a) és szamok () talalhatoak benniik, amelyek jelentése:

1-7:mlianyag / 20— 22: papir és karton / 80— 98: kompozit anyagok.

Kérjik, vélassza szét a csomagoldanyagot, és a
csomagoldson taldlhatd szimbolumoknak megfeleléen
dobja amegfelelé konténerbe:

AZUL VERDE
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Jel Anyag E termék kdvetkezé csomagoldanyagaban talalhaté
t 05 S Polipropilén A csomagolas lezarasara szolgalo ragasztd
PP
20 Hulldmkarton doboz Ertékesitési csomagolas
PAP
22 Papir Kébelkdtegeld bevonata
PAP

13. Megfeleléségi adatok

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai és nemzeti irdnyelvek kovetelményeinek. A
megfeleléséginyilatkozat mellékelve van. A gyérté rendelkezik amegfeleld nyilatkozatokkal
ésadokumentacioval.

A

! A Atermék megfelel a Szerb Kdztarsasag vonatkozd nemzetiirdnyelvei kdvetelményeinek.

Ateljes EU megfeleléséginyilatkozat az aldbbi cimii webhelyrél tolthetd le:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /481417 2410.pdf
Kapcsolattartasi cim a 2023/988 termékbiztonsagi rendelet szerint: ce@targa.de
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14. Garancidlis és szerviz tdjékoztatas

A TARGA GmbH 4ltal nytjtott garancia

E késziilék garancidja 3 év a vasarlas idépontjatol szamitva. JOl Srizze meg az eredeti kasszaszalagot, ez
szolgdl vasarlasi bizonylatként. A termék iizembe helyezése elétt olvassa &t a mellékelt dokumentaciot.
Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem Iehet megoldani, forduljon a forrédrot
szolgélatunkhoz. Barmilyen kérés esetén tartsa készenlétben a cikkszamot, vagy ha van ilyen, a
sorozatszamot. Amennyiben a telefonos megoldéas nem lehetséges, a forrodrét szolgéltatdsunk a hiba
okatol figgéen egy szervizmegoldast kezdeményez. A garancia ideje alatt a terméket anyag vagy
gyartasi hiba esetén a sajat belatasunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik. A termék
javitdsdval vagy cseréjével nem kezdédik Ujra a garancia érvényessége. A fogyo anyagok, mint példaul
elemek, akkumulatorok és égék nem képezik a garancia targyat.

Nem érinti, illetve nem korldtozza e garancia az eladdval szemben fennélléd térvényen alapuld jogait.

Ezt és szdmos tovabbi kézikdnyvet, termékvidedt és telepitdszoftvert letdlthet a www lidl-service.com
webhelyrél.Eza QR-kod kbzvetleniila LIDL szolgéltatasi webhelyére vezet (wwwi lidl-service.com), ahol
megnyithatja a kezelési itmutatét a cikkszam (IAN) megadasaval.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ﬁ; Szerviz

(HU) Telefor: 0680021225

E-Mail: targa@lidl.hu

IAN: 481417_2410

A= Gyartd

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Cestltamol

Z nakupom mlin¢ka za kavo, v nadaljevanjuimenovanega mlin¢ek za kavo, ste izbrali kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo mlin¢ka za kavo se dobro seznanite z na¢inom delovanja in natan¢no preberite ta
navodila za uporabo. Dosledno upostevajte varnostna navodilain mlin¢ek za kavo uporabljajte samo, kot
je opisano v navodilih za uporabo in za navedene aplikacije.

Navodila za uporabo shranite na varnem mestu. Ce mlin¢ek za kavo izrocite drugi osebi, priloZite tudi vse
ustrezne dokumente.

1. Namenska uporaba

Mlin¢ek za kavo je nac¢rtovan izklju¢no za mletje kavnih zrn in zrn kave espresso. Ne sme se uporabljati na
prostem ali v tropskih razmerah. Mlin¢ek za kavo ni na¢rtovan za gospodarsko ali komercialno uporabo.
Mlin¢ek za kavo lahko uporabljate samo v gospodinjstvih za osebno uporabo. Drugacen nacin uporabe
ne ustreza namenski uporabi. Mlin¢ek za kavo izpolnjuje zahteve vseh standardov, ki so potrebni za
oznako skladnosti CE. Spremembe na mlin¢ku za kavo, ki niso v skladu s priporocili proizvajalca, lahko
povzrocijo, da ti standardi niso vec izpolnjeni. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitne
poskodbe alimotnje v delovanju, do katerih pride zaradi tak$nih sprememb. Uporabljajte samo opremo,
kijo priporoca proizvajalec.

Upostevajte predpise in zakone, ki veljajo v posamezni drZavi uporabe.
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2. Vsebina paketa

Mlin¢ek za kavo in vso dodatno opremo odstranite iz embalaze. Odstranite embalazni material in
preverite, Ce so vsi deli prisotniin neposkodovani. V primeru poskodbe ali manjkajocih delov se obrnite
na proizvajalca.

e  SilverCrest SKMS 180 CJ, elektri¢ni mlinc¢ek za kavo s pokrovom

e KrtaCazaciSCenje
e Tahitrivodi¢ [celotna navodila za uporabo so na voljo na spletu)

3.Pregled

Na notraniji strani platnice je prikazan mlin¢ek za kavo, oznac¢en s Stevilkami. Pomen posameznih stevilk:

1 | Pokrov 6 | KrtacazaciCenje
2 | Gumb zaupravljanje 7 | Napajalnikabel

3 | Posodazakavo 8 | OznakaMIN

4 | Motornaenota 9 | OznakaMAX

5 | Drzalozakabel 10 | Rezilo

4, Tehni¢ni podatki

Napajanje 220-240 VAC,50/60 Hz
Poraba 180W

Najmanj3a koli¢ina polnjenja Priblizno7 g

Najvecja koli¢ina polnjenja Priblizno70 g

Razred zasCite I

POZOR: Uporabniku ni treba storiti ni¢esar za nastavitev izdelka na 50 ali 60 Hz. Izdelek se samodejno
prilagodina50Hzinna 60 Hz.

Tehni¢ni podatkiin oblika se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

5. Varnostna navodila

Pred prvo uporabo mlin¢ka za kavo preberite naslednje opombe ter
upostevajte vsa opozorila, tudi Ce ste dobro seznanjeni z
upravljanjem elektronskih naprav. Navodila za uporabo shranite na
varnem mestu za kasnejsSo uporabo. Ko mlin¢ek za kavo prodate ali
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izroCite drugi osebi, isto¢asno priloZite tudi navodila za uporabo.
Navodila za uporabo so delizdelka.

A
A

> b b

A&
—_—=

ECE[C

NEVARNOST! Opozorilna beseda oznaluje nevarnost z
visokim tveganjem, ki povzroci smrt ali teZje telesne
poskodbe, Ce sejineizognete.

OPOZORILO! Opozorilna beseda oznauje nevarnost s
srednje velikim tveganjem, ki lahko povzroci smrt ali teZje
telesne poskodbe, Ce sejineizognete.

POZOR! Opozorilna beseda oznaluje nevarnost z nizkim
tveganjem, kilahko povzroci manjSe ali srednje tezke telesne
poskodbe, Ee sejineizognete.

PREVIDNOST! Opozorilna beseda oznacuje pomembna
navodila za za$Cito pred Skodo na opremi.

NEVARNOST! Simbol opozarja na nevarnost za zdravije ljudi ter
na tveganje smrtiin/ali poskodbe opreme zaradi elektricnega
udara.

Simbol oznacuje dodatne informacije o zadevi.

Simbol oznacuje izdelke, katerih fizikalna in kemi€na sestava je
bila testirana ter je bilo zanjo ugotovljeno, da ninevarna za
zdravje, Ce se uporabilja v stiku s hrano v skladu z zahtevami
uredbe EU §t.1935/2004.

Razred zascitell

Preberite navodila za uporabo!
Uporabljajte samo v zaprtih prostorih!
Naslov proizvajalca
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Predvidljiva napa¢na uporaba

Mlincek za kavo uporabljajte samo za mletje kavnih zrn ali zrn kave
espresso in nikoli za drobljenje ledu! V nasprotnem primeru lahko
pride do nepopravljive skode!

A NEVARNOST! Osebna varnost

Otroci ne smejo uporabljati mlincka za kavo.
Osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
in/ali zmanjSanimi izkudnjami in poznavanjem takSnih naprav ga
lahko uporabljajo, ¢e so pod nadzorom 0z. so prejele ustrezna
navodila za varno uporabo naprave in razumejo nevarnosti, ki so
povezane z uporabo.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z mlinckom za kavo!
Otroci naj se ne zadrzujejo v bliZini mlin¢ka za kavo in napajalnega
kabla (7).
Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevatiizdelkal
NEVARNOST! Embalazni material ni igraca. Otrokom ne
dovolite, da se igrajo s plasti¢nimi vreCkami. Obstaja nevarnost
zadusitve.

A NEVARNOST: Nevarnost elektri¢cnega udara

Pred prikljucitvijo ali uporabo tega izdelka se prepriCajte, da je
omrezna napetost v uporabljeni vti¢nici skladna s podatki na
napisni ploscici.

Ce pride do poskodbe napajalnega kabla te naprave, ga mora
zamenjati predstavnik proizvajalca, pooblas¢ene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobliena oseba, da se izognete
nevarnosti.

Zagotovite, da se napajalnikabel (7) ne more poskodovati z ostrimi
robovi ali vro¢imi mesti.
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Zagotovite, da se napajalni kabel (7) ne more stisniti ali prepogniti.
Zaodklop izomrezne vti¢nice vedno primite za vtic, nikoline
povlecite samo za kabel (7).

Ce opazite vidno poskodbo mlin¢ka za kavo ali napajalnega kabla
(7), takojizkljucite mlin¢ek za kavo, izvlecite vti¢ izomrezne vti¢nice
in se obrnite na nado Stevilko hotline.

V primeru, ko opazite dim, nenavadne zvoke ali Cudne vonjave,
izvlecite vti€ izomrezne vti¢nice. Mlincka za kavo v tem primeru ne
uporabljajte, dokler ga ne odnesete v pregled v pooblasen
servisnicenter. Nikoline vdihavajte dima, kinastane primorebitnem
gorenju naprave. Ce pride do nehotenega vdihavanja dima,
poiscite zdravnisko pomoc. Vdihavanje dima je lahko Skodljivo za
vase zdravje.

Mlin¢ek za kavo vedno odklopite od elektriCne napetosti, ko ga
pustite brez nadzora ter pred montazo, razstavijanjem ali
CisC¢enjem.

Elektri¢nih komponent mlin¢ka za kavo nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekocine. Mlincka za kavo nikoli ne postavljajte pod
tekoCo vodo.

Motorne enote (4], napajalnega kabla (7] ali vti¢a se nikoli ne
dotikajte zmokrimi rokami.

A POZOR! Nevarnost poskodbel

Napajalni kabel(7) napeljite tako, da ne predstavlja nevarnosti
spotikanja.

Mlin¢ka za kavo nikoli ne uporabljajte brez njegovega pokrova (1).
Pokrov (1) odstranite $ele, ko se rezilo (10) povsem preneha vrteti.
Nikoli ne poskusajte odstraniti kavnih zrn iz posode za kavo (3),
dokler serezilo (10) Se vrti.
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Pri ¢iS¢enju in praznjenju posode za kavo (3] bodite previdni, da se
ne poskodujete z rezilom (10).

Po vsaki uporabi namestite pokrov (1) tako, da rezilo (10) ni
izpostavljeno.

Ko mlin¢ka za kavo ne uporabljate, ga hranite izven dosega otrok.

A Previdnost! Nevarnost poskodbe opremel

Mlincka za kavo nikoli ne uporabljajte v blizini odprtega ognja ali
grelcev.

Mlincek zakavo zacitite pred neposrednim sonénim obsevanjem,
prahomin brizganjem.

Pri polnjenju posode za kavo (3] pazite, da v posodo za kavo (3)
slu¢ajno ne zaidejo tujki.

Upostevajte najmanjSo in najvedjo koli¢ino polnjenja. Nikoli ne
prekoracite najvecje koli¢ine.

Mlin¢ka za kavo nikoli ne postavljajte na vroce povrsine, npr. na
pecico ali elektri¢no kuhalno plos¢o.

Mlin¢ek za kavo uporabljajte samo na stabilni in ravni povrsini.

Po uporabi ne pokrivajte mlinc¢ka za kavo, dokler je Se topel.

6. Avtorske pravice

Celotna vsebina teh navodil za uporabo je avtorsko zascitena in je namenjena uporabniku samo v
informativne namene. Kopiranje podatkov ininformacij brez predhodne izrecne pisne odobritve avtorja
je strogo prepovedano. To velja tudi za morebitno komercialno uporabo vsebine in informacij. Celotno
besedilo in sheme predstavljajo aktualno stanje na dan tiskanja. PridrZzujemo si pravico do spremembe
brez predhodnega obvestila.

7. Pred zaletkom uporabe

:@c Upostevaijte, da se gumb za upravljanje (2) ne zaskodi. Rezilo (10) se vrti le toliko ¢asa, dokler

drzite pritisnjen gumb za upravljanje (2), in se preneha vrteti takoj, ko spustite gumb za
upravljanje (2).
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Mlin¢ek za kavo pustite delovati priblizno 30 sekund v praznem stanju, da se odstranijo ostanki
proizvodnje.

Vtic¢ prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

Namestite pokrov (I].

Pritisnite in za priblizno 30 sekund zadrZite gumb za upravljanje (2).

Vii¢ izvlecite izomrezne vii¢nice.

Ko serezilo (10) preneha vrteti, odstranite pokrov (1) in ocistite mlin¢ek za kavo, kot je opisano v
poglavju"Cicenje".

Mlin¢ek za kavo je nato pripravljen za uporabo.

8.Zacketek uporabe

Odistranite pokrov (I): dvignite ga navzgor z motorne enote.

V posodo za kavo (3) dodajte potrebno koli¢ino kavnih zrn. Upostevaijte oznaki "MIN" (8] in "MAX"
(9) v posodizakavo (3) (glejte sliko A]. V nasprotnem primeru se kavna zrna ne bodo pravilno
zmlela.

Po potrebi uporabite tehtnico, da stehtate pravilno koli€ino. Za espresso potrebujete

priblizno 9 gramov, za skodelico filter kave pa priblizno 6 do 8 gramov.

Z zgornije strani namestite pokrov (1) na motorno enoto (4). Prepricajte se, da je pokrov (1) pravilno
names$¢en na motorni enoti (4).

Upostevajte! Iz varnostnih razlogov mlin¢ek za kavo ne deluje, ¢e pokrov (1] ni pravilno namescen.
Zroko pritisnite od zgoraj na pokrov (1] in pritisnite gumb za upravljanje (2). Gumb drZite pritisnjen,
dokler ne dosezete Zelene stopnje mlete kave.

>@< Mleta kava se lahko med mletjem usede na stene posode za kavo (3) aliizven dosega rezila (10).

V tem primeru na kratko prekinite mletje, mlin¢ek za kavo previdno pretresite in nadaljujte z
mletjiem.

I~ Cesepokon&anemmietju na pokrovu (1) usede mletakava, nekajkrat nezno potrkajte po stranici

mlin¢ka za kavo. Da se mleta kava ne razsuje, ne odstranite pokrova (1], dokler ni vsa mleta kava v
posodizakavo (3).

Stopnja mlete kave je neposredno odvisna od trajanja postopka mletja. Daljsi kot je postopek
mletja, bolj drobna je mleta kava.

Vrednosti v naslednii tabeli lahko uporabite kot priblizne orientacijske vrednosti:

Stopnja mletja Koli&ina (grami/Zlice) Cas(s)

Groba (stiskalnica za kavo) 70 g/priblizno 8 Zlic 30s(pretresite po15s)
Srednja (filter kava] 45 g/priblizno 5 Zlic 30 s (pretresite po15s)
Fina (espresso) 36 g/priblizno 4 Zlice 20 s [pretresite po10s)

Kakovost in praZenje kavnih zrn pomembno vplivata na okus pripravljene kave. Stopnjo mletja
po potrebi prilagodite svojemu okusu.
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9. Cis&enje
Q Pred ¢is¢enjem odklopite mlin¢ek za kavo izomreznega napajanja - omrezni vti¢ izvlecite iz
vti¢nice.

c Elektri¢nih komponent mlin¢ka za kavo nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
Mlin¢ka za kavo nikoli ne postavljajte pod teko¢o vodo.

Q Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistilnih sredstev, saj lahko poskodujejo povrsine
mlin¢ka zakavo.

o Mlin¢ek za kavo po vsaki uporabi ocistite.

e  Ostanke mlete kave odstranite s prilozeno krta¢o za ¢is¢enje (6).

e Pokrov (l), posodo za kavo (3] in motorno enoto (4] redno obrisite z rahlo viazno krpo.

e Zaodstranjevanje trdovratne umazanije dodajte na vlazno krpo malo detergenta. V tem primeru po
Cis€enju vse skupaj obrisite z vlazno krpo brez detergenta, da popolnoma odstranite ostanke
detergenta.

o Poskrbite, da se mlin¢ek za kavo po ¢is€enju temeljito posusi.

10. Shranjevanje, ko se ne uporablja

Ko mlin¢ka za kavo dalj ¢asa ne nameravate uporabljati, ga shranite na Cistem in suhem mestu, izven
dosega otrok.

o Pred shranjevanjem odklopite mlin¢ek za kavo iz omreznega napajanja in ga ocistite, kot je opisano
v prej$njem poglavju.

¢ Napajalni kabel (7] navijte okoli drzala za kabel (5). Nato napajalni kabel (7] napeljite skozi rezo na dnu
mlin¢ka zakavo.

o Najboljeje,damlin¢ek za kavo in dodatno opremo shranjujete v originalni embalazi.

1. Odpravljanje tezav

Milin¢ek zakavo ne deluje.

o Preverite, Ceje v uporabljeni omrezni vti¢nici prisotna elektri¢na napetost. Mlin¢ek za kavo prikljucite
v omrezno vti¢nico, za katero ste prepricani, da je v njej prisotna elektri¢na napetost.

e Pokrov (1) ni pravilno namesc¢en. Pravilno namestite pokrov [1).

Stopnja mletja ni zadovoljiva

o Pripolnjenju kavnih zrn upostevajte najmanj$o in najvecjo koli¢ino.

o Podalj$ajte ali skraj$ajte Cas mletja. Z dalj§im ¢asom mletja postane mletakava bolj fina, s krajsim Casom
mletja pa bolj groba.
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12. Okoljski predpisi in informacije glede odstranjevanja

Naprave, ki so oznac¢ene s tem simbolom, morajo izpolnjevati zahteve Evropske direktive
2012/19/EU. Vse elektri¢ne in elektronske naprave odstranite lo¢eno od gospodinjskih
odpadkov na uradnih odlagali§¢ih. Z ustreznim odstranjevanjem rabljenih izdelkov
preprecite $kodo v okolju in ogrozanje lastnega zdravja. Za dodatne informacije glede
pravilnega odstranjevanja se pozanimajte na ustreznem ob¢inskem uradu, pri komunalni
sluzbiali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Ves embalazni material odstranite na okolju prijazen nacin. Embalazni karton lahko

odpeljete v centre zarecikliranje starega papitja 0z. najavna zbiralis¢a zarecikliranje. Ce je
v embalazi vklju€ena folija ali plastika, jo odpeljite najavna zbirali¢a za recikliranje.

“Olaj$ano razvri¢anje”
Izdelek, dodatna oprema, natisnjeno gradivo in embalaza se lahko reciklirajo. Zanje veljajo dodatne
odgovornosti proizvajalca ter se lo¢eno razvri¢ajo in zbirajo.

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appare“ EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

&

Pri odstranjevanju upostevajte oznake na embalaznem materialu. Ozna¢en je s kraticami a)
in §tevilkami (b), ki imajo naslednji pomen:

-

1-7: plastika / 20—22: papir in karton / 80-98: sestavljeni materiali.

Locite embalazni material in ga odvrzite v ustrezne
zbiralnike v skladu s simboli na embalazi:

AZUL VERDE
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Simbol Material Vsebovan v naslednjih embalaznih elementih za ta
izdelek

05 Polipropilen Nalepka za zatesnitev embalaze
PP
20 Valovit karton Prodajnaembalaza

PAP
22 Papir Previeka kabelskih vezic

PAP

13. Opombe o skladnosti

c E lzdelek izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih in drzavnih direktiv. PriloZzeno je dokazilo o

skladnosti. Proizvajalec ima ustrezne izjave in dokumentacijo.

A Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih drzavnih direktiv Republike Srbije.

AA

Celotnaizjava o skladnosti EU je na voljo za prenos z naslednje povezave:

https://www targa.gmbh/downloads/conformity /481417_2410.pdf

Kontaktni naslov v skladu z Uredbo o varnosti proizvodov 2023/988: ce@targa.de
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14. Garancija in servisne informacije

36 mesecev garancije od dneva nakupa

1

S tem garancijskim listom TARGA GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu aliizdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga
jerazvidenizracuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potrosnik obvestiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis (kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena spodaj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavijanju zahtevka
predloZziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro€itve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natan¢no preberete navodila o sestaviin uporabiizdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potrosniku brezpla¢no zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradinarave inkompleksnost blaga, narave in resnostineskladnosti ter napora, kije potreben
za dokoncanje popravila alizamenjave podalj$a za najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje
popravila, vendar najvec za 15 dni. O Stevilu dni podaljanega roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potro$nik obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

Ce se neskladnost pojaviv manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob predioZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo platanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zac¢asno uporabo, ima potronik
pravico uveljavijati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo alizamenjavo, do njune izvrsitve.

StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potrodniku izda
nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblad¢eni servis ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
SO zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavijati zahtevkov iz
te garancije, €e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
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13.  Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

14.  Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15.  Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakonske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavijajam¢evalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkju€uje pravic potrosnika, kiizhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Na spletni strani www.lidl-service.com lahko prenesete tega in S mnoge druge priro¢nike,
videoposnetke izdelkov in namestitveno programsko opremo. S to kodo QR odprete neposredno
spletno stran LIDL-Service [www.lidl-service.com] in lahko po vnosu $tevilke izdelka (IAN) odprete
ustrezna navodila za uporabo.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Service

(SI)  Telefon: 080080977

E-posto: targa@lidl.si

B)

IAN: 481417_2410

i

Proizvajalec

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMCIIA

Prodajalec:

Lidl d.o.o0.k.d.,Pod lipamil, SI-1218 Komenda
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Blahopfejemel

Zakoupenim mlynku na kavu (dale v textu také jen jako mlynek] jste si vybrali jakostni vyrobek.

Pfed jeho prvnim pouZitim se seznamte s principem, na némz mlynek na kavu pracuje, a velmi pozorné si
piectéte tyto provozni pokyny. Dbejte na dodrzovani bezpec¢nostnich pokynl a mlynek pouzivejte
v souladu s provoznimi pokyny a podle doporu¢ovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si ulozte na bezpecném misté. Pokud mlynek pfedate nékomu dalSimu,
nezapomeiite mu s nim piedat i viechny souvisejici dokumenty.

1. Ur€ené pouZitl

Tento mlynek nakévu byl navrzen vyhradné k mleti zrnkové kdvy a espresa. Nesmi se pouzivat v exteriéru
avtropickém podnebi. Mlynek neni uré¢en pro firemni nelbo komeréni pouziti. Mlynek pouziveijte pouze
v domdcnostech k soukromym Gc¢eldim. Jiné vyuZitije v rozporu s ur¢enim. Tento mlynek spliiuje vsechny
piislusné standardy a nafizeni souvisejici s certifikdtem shody CE. Veskeré zmény provedené na mlynku,
které nejsou doporuceny vyrobcem, mohou znamenat, Ze zafizeni jiz témto standardim nebude
vyhovovat. Vyrobce neni odpoveédny za jakékoli $kody nebo zévady zplisobené témito Upravami.
Pouzivejte pouze piislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.

DodrZujte pfedpisy a zakony platné v zemi pouZiti.
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2. Obsah baleni

Mlynek na kdvu a veskeré pfislusenstvi vyndejte z obalu. Odstrarite obalovy materidl a zkontrolujte, zda
jsou v8echny soucasti kompletni a neposkozené. Pokud zjistite jakoukoli chybéjici nelbo poskozenou
polozku, kontaktujte vyrobce.

e Elektricky mlynek na kavu SilverCrest SKMS 180 Cl s vickem
o Stétecna cisténi
e Tatostru¢na piirucka (podrobné provozni pokyny jsou k dispozici online)

3. Pfehled

Na vnitfnistrané obaluje zndzornén mlynek nakavus jednotlivymiocislovanymi prvky. Vyznamy Cislicjsou
nasledujici:

1| Vicko 6 | Stétecnadisteni
2 | Provoznitlacitko 7 | Napdjecikabel
3 | Zasobnik nakavu 8 | OznaceniMIN
4 | Pohonndjednotka 9 | OznaceniMAX
5 | Drzak kabelu 10 | Naz
4. Technické tdaje
Zdrojnapajeni 220-240 V stt.,50/60 Hz
Pfikon 180W
Minimalni droven plnéni Cca7g
Maximalini aroven plnéni Cca70g
Ochrannétfida I
POZNAMKA: Nastaveni vyrobku do reZimu 50 nebo 60 Hz nevyZaduje od uZivatele z4dnou aktivitu.
Vyrobek se na 50 a 60 Hz nastavi automaticky.

Technické udaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozornéni.

5. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim mlynku si pfectéte nize uvedené pozndmky a
dbejte na vdechna upozornéni,atoiv pfipadé, Ze mate s pouzivanim
elektronickych zafizeni zkuSenosti. Tyto provozni pokyny si uloZte na
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bezpe&ném misté k pozdé&jsimu nahlédnuti. Pokud mlynek prodate
nebo ho piedéte dal, pfedejte soucasné i tuto prirucku. UzZivatelska
prirucka je nedilnou soucasti dodavky zafizeni.

A
A

NEBEZPEC[! Tato vystraha oznaCuje nebezpedi svysokym
rizikem, které pfi nedodrzeni zplsobi smrt nebo tézka zranéni.

VAROVANI! Tato vystraha ozna&uje nebezpedi se sttednim
rizikem, které mize pfinedodrZeni zplsobit smrt nebo t&zka
Zranéni.

POZOR! Tato vystraha oznaCuje nebezpedi's nizkym rizikem,
které mize pfi nedodrzeni zplsobit lehka i stfedni zranéni.
VYSTRAHAI Tento symbol znazoriiuje dlileZité pokyny tykajici
se ochrany pfed poskozenim majetku.

NEBEZPECI! Tento symbol ozna&uje nebezpedi pro lidské
zdravi a nebezpeci smrti a/nebo poskozeni majetku kvili
z4asahu elektrickym proudem.

Tento symbol oznacuje dalsiinformace na dané téma.

Tento symbol oznacuje vyrobky, jejichZ fyzikalni a chemické
sloZeni bylo provéfeno a bylo shledano jako zdravotné
bezpecné pfi pouZivani v kontaktu s potravinami, v souladu
s pozadavky smeérnice EU1935/2004.

Tfida ochrany I

Ctéte uzivatelskou pfiruckul

Pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech!
Adresa vyrobce
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Piedvidatelné nespravné pouZiti

Mlynek na kdvu pouzivejte pouze k mleti zrnkove kavy nebo
espresa, hikdy ne k drceniledu! Mohlo by dojit k jeho trvalému
poskozenil

A NEBEZPECI! Osobni bezpe&nost

Tento mlynek na kavu by nemély pouZivat déti.

Mohou ho pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby snedostatkem

zkuSenosti €i znalosti, za pfedpokladu, Ze budou pod dohledem

nebo dostaly pokyny tykajici se sprdvného pouZiti spotiebice a

jsou sivédomy souvisejicichrizik.

Nedovolte détem, aby si s mlynkem hraly!

Déti se nesmi pohybovat v blizkosti mlynku a napéjeciho kabelu (7).

Déti nesmi vyrobek nesmi Cistit nebo provadét jeho udrzbul
NEBEZPECI! Obalovy material neni uréen ke hrani. Nedovolte

A détem, aby si hrdly splastovymi sacky. Hrozi nebezpeci

uduseni.

A NEBEZPECI: Nebezpedi zasahu elektrickym proudem

Pfed pfipojenim nebo pouZitim tohoto vyrobku se ujistéte, ze
napéti pouzité sitové zasuvky odpovida udajim na typovém
Stitku.

Pokud je napdéjeci kabel tohoto vyrobku poskozen, jeho vyménu
musi provést vyrobce, jeho zakaznicky servis ¢i obdobné
kvalifikovana osoba, aby se piedeslo moznému nebezpedi.
Ujistéte se, ze nemize dojit k poskozeni napéjeciho kabelu (7]
ostrymi hranami nebbo horkymi misty.

Ujistéte se, Ze u napéjeciho kabelu (7) nemlze dojit k promacknuti
nebo poskozeni.
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Pfi odpojovani od zasuvky vZzdy uchopte vidlici, nikdy netahejte
za napéjeci kabel (7).

Pokud zaznamenate Vviditelné poskozeni vyrobniku nebo
napéjeciho kabelu (7), mlynek okamzité vypnéte, vytahnéte vidlici
Ze zasuvky a obratte se na nasi zakaznickou linku.

Pokud si vSimnete koufe, neobvyklych zvukll nebo zvlastniho
z4apachu, vidlici kabelu okamzité odpojte od zasuvky. Mlynek se
v takovém piipadé nesmi déle pouZivat, dokud nebude provéren
pracovnikem autorizovaneého servisu. Nikdy nevdechujte kouf
zmozného hoficiho zafizeni. Pokud se viak neumysiné nadychate
koure, vyhledejte lékafskou pomoc. Vdechnuti koufe mize
ohrozit vade zdravi.

Pokud ponechéavate mlynek bez dozoru nebo se chystéte najeho
montaz, demontaz nebo &isténi, vzdy jej odpojte od sité.
Elektrické soucasti mlynku nikdy neponofujte do vody ani do
jinych tekutin. Mlynek nikdy nepokladejte pod tekouci vodu.
Pohonné jednotky (4], napéjeciho kabelu (7] ani vidlice se nikdy
nedotykejte mokryma rukama.

A POZOR! Nebezpediporanéni!

Napéjeci kabel (7] pokladejte tak, aby o né&j nikdo nemohl
zakopnout.

Mlynek nikdy nespoustéjte bez vicka (1).

Vicko (1) sejméte aZ poté, co se otaceninoze (10) zcela zastavi.
Nikdy se nepokousejte vyjmout zrnkovou kavu ze zasobniku (3),
dokud se niiz (10) stéle otaci.

Pii ¢isténi a vyprazdiovani zasobniku na kdvu (3] davejte pozor,
abyste se neporanili o ostfi (10].
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Po kazdém pouziti nasadte vicko (1) nazpét, aby nedoslo k odkryti
¢epele (10).
Pokud mlynek na kdvu nepouzivéte, skladujte jej mimo dosah déti.

A Upozornénil Hrozi nebezpedi poskozeni majetkul

Mlynek nikdy nepouZivejte vblizkosti otevieného ohné nebo
topnychtéles.

Mlynek chrafite pfed pfimym slunenim zafenim, prachem a
stfikajici vodou.

Pfi pInéni zasobniku (3] dbejte na to, aby se do né&j nechténé
nedostaly Zadné cizi pfedméty.

Dodrzujte  minimdlni a maximalni drovné piInéni. Nikdy
nepiekracujte maximalni mnozstvi.

Mlynek na kdvu nikdy nepokladejte na horké povrchy, napf. na
troubu nebo elektrickou varnou desku.

Mlynek na kdvu pouZivejte pouze na stabilnim a rovném povrchu.
Po pouZziti mlynek na kdvu nezakryveijte, dokud je jesté teply.

6. Ochrana autorskych prév

Veskery obsah tohoto uzivatelského ndvodu je chrdnén autorskym pravem a Ctenéfi slouzi pouze
k informacnim Gc¢ellim. Kopirovani dat a informaci bez pfedeslého vyslovného pisemného schvaleni ze
strany autora je pfisné zakézéano. To se tyka i jakéhokoli komeréniho vyuziti tohoto obsahu a informaci.
Vsechny texty a obrazky jsou aktudlni kdatu vytisténi. Udaje podiéhaji zmé&ndm bez predchoziho
upozornéni.

7.Nez zaénete

:@"f_ Pamatuijte si, Ze provoznitlacitko (2] nema aretaci. N(iZ (10) se otaci pouze tak dlouho, dokud

drzite ovlddacitlacitko (2] stisknuté, a pfestane se otacet, jakmile ovladacitlacitko (2] uvolnite.
Mlynek nechte spustény pfiblizné 30 sekund bez néplné, pradzdny, aby se mohly odpafit zbytky
zvyroby.
Vidlici napéjeciho kabelu zapojte do elektrické zasuvky.

30-
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e Nasadte vicko (l).

e Ovladacitla¢itko (2] drzte stisknuté po dobu priblizné 30 sekund.

o Vytéhnéte vidlici ze sitové zasuvky.

e AZsenlz[10] prestane otacet, sejméte vicko (1) a mlynek vycistéte podle pokyni v odstavci
LCisténi,

o Mlynekje nyni pfipraven k provozu.

8.Zadindme

e  Sundeijte vicko (1), staci jej zvednout z pohonné jednotky smé&rem nahoru.
e Do zasobniku (3) nasypte pozadované mnozstvi kdvovych zrn. VSimnéte si znac¢ek ,MIN“ (8) a
~MAX* (9] uvnitf zasobniku (3] (viz obr. A). Jinak nebudou kdvova zrna spravné namleta.
\@ V pfipadé potfeby navazte spravné mnozstvi pomocivéhy.
Na espreso budete potiebovat pfiblizné 9 grami a na $élek filtrované kévy piiblizné 6 az 8
gramd.
o  Shoranasadte vi¢ko (1) na pohonnou jednotku (4). Ovéite si, zda je vi¢ko (1) spravné nasazeno na
motorové jednotce (4].
Upozornéni! Pokud neni vi¢ko (1) Fadné nasazeno, mlynek na kavu se z bezpe&nostnich diivodil
nespusti.
Shora pritisknéte vicko (1) a stisknéte ovlddacitlacitko (2]. PfidrZte ho stisknuté, dokud nebude
kdvovy prasek namlety podle vasich pfedstav.
>@{ Kévovy prasek se miize béhem mleti usazovat na sténach zasobniku (3) nelbbo mimo dosah noze
(10). V takoveém piipadé mleti kratce preruste, mlynek opatrné protiepeijte, a poté pokracujte.

\@ Pokud se kdvovy prasek po dokonceni mleti usadil na viku (1), jemné nékolikrat poklepejte na
mlynek z boku. Aby nedoslo k rozsypani kdvového prasku, vicko (1) neodstraiiujte, dokud neni
véechen kavovy prasek v zasobniku (3).
Hrubost namleti kdvového préasku je pfimo imérna na délce mieti. Cim je proces mleti delsi, tim
2 je kdvovy prasek jemne;si.
Hodnoty v nasledujicitabulce mizete pouzit k piiblizné orientaci:

Urovefi namlet! MnoZstvl (gramy/IZice) Cas (sekundy)

Hruba (french press) 70 g/ piiblizné 8 Izic 30s(pol5s protiepat)
Stiedni (filtrovana kava) 459/ piiblizné 5 Izic 30s(pol5s protiepat)
Jemné [espreso) 36 g/ piiblizné 4 1zice 205 (po10 s protiepat)

Z4asadni vliv na chut pfipravované kdvy ma kvalita a prazeni kdvovych zrn. V pfipadé potieby
upravte hrubost namleti podle vlastni chuti.
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9. Cist&ni

A Pfed c&isténim odpojte napéjeci kabel mlynku od sité.

Q Elektrické soucésti mlynku nikdy neponofiujte do vody ani dojinych tekutin. Mlynek nikdy
nepokladejte pod tekoucivodu.

Q Nepouzivejte zadné agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky, které by mohly povrch
mlynku poskodit.

o Pokazdém pouzitimlynek vycistéte.

e  Zbytky kdvového prasku odstraiite dodavanym Stétcem na Cisténi (6).

e Vicko (1), zésobnik (3] a motorovou jednotku (4] otfete mirné navih¢enou tkaninou.

e Vplipadé zna¢ného znecisténi pfidejte na navihé¢enou tkaninu trochu Cisticiho prostfedku. V
takoveém piipadé odstrarite zbytky Cisticiho prostfedku Cistou navih¢enou tkaninou.

e Dbeijte nato, aby mlynek po ¢isténi diikladné vyschl.

10. Skladovani, pokud se pfistroj nepouziva

Pokud se mlynek na kdvu nebude delsi dobu pouZivat, ulozte ho na Cisté a suché misto z dosahu déti.

e Pfed uskladnénim odpojte mlynek od sité a vycistéte jej podle popisu v pfedchozikapitole.

e Napdjeci kabel (7) naviiite okolo drzaku (5). Poté kabel (7) protdhnéte mezerou na spodni strané
mlynku.

e Videdlnim piipadé byste méli mlynek na kavu a pfislusenstvi uchovavat v plivodnim obalu.

11. Odistrafiovani problémi

Mlynek na kévu nepracuje.
o Ujistéte se, Ze je zadsuvka pod proudem. Mlynek zapojte do sitoveé zasuvky, o které jste si jisti, ze je
pod proudem.

e Vicko (1) neni spravné nasazeno. Nasadte ho spravné.

Hrubost namleti neni uspokojiva
o  Pfiplnénikdvovych zrn dbejte na dodrzeni minimalniho a maximéalniho mnozstvi.
o Dobumleti prodiuzte nebo zkratte. Pfi delsim mleti je kdvovy prasek jemnéjsi, pi kratsim je hrubsi.
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12. Pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi a informace o likvidaci

Pfistroje oznacené timto symbolem podiéhaji evropské smérnici 2012/19/EU. Veskeré
elektrické a elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélené od domdciho odpadu
v oficidlnich likvida¢nich stfediscich. Chrarite Zivotni prostfedi a zdravi osob spravnou
likvidaci piistroje. BIizsi informace ospravném zpisobu likvidace ziskdte od mistnich
urad(, sbéren odpadt nebo v obchodé, ve kterém jste zafizeni zakoupili.

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi. Lepenkové obaly Ize
vloZit do kontejnerli pro recyklaci papiru nebo odevzdat krecyklaci ve vefejnych
sbérnach. Veskeré folie nebo plasty, které obal obsahuje, je tieba odevzdatk likvidacive
vefejné sbérné.

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

FR
E‘ ) U
A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires

~Tfidénije jednoduché.”
Vyrobek, pfislusenstvi, tistény materidl a obal jsou recyklovatelné. Vyrobek podiéhad zvysené
odpoveédnosti vyrobce. Tfidéni a shromazdovani probihd oddélené.

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

&

Pfi likvidaci obalového materidlu mé&jte prosim na paméti jeho oznaceni. Je opatien

£

zkratkami (a) a ¢islicemi (b) s nasledujicimi vyznamy:

1-7: plast / 20-22: papir alepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Obalovy materidl oddélte a podle symbolii na obalu | | ‘ a n
vlozte do piislusnych sbérnych nddob: LLO|

AZUL VERDE
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Symbol Material Obsazeno v nasledujicich Eastech obalu tohoto
vyrobku

05 Polypropylén Samolepka pouzivané k uzavirani baleni

20 VInitd lepenka Prodejni obaly
PAP

B>

Papir Potah nakabelovy svazek

§>

PAP

13. Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pozadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smérnic. Osvédeeni
o shodé je piilozeno. Vyrobce ma pfislusna prohlaeni a dokumentaci.

Vyrobek spliiuje pozZadavky platnych narodnich smérmnic Republiky Srboské.

A
AA

Uplné zné&ni Prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici ke staZzeni na této adrese:

https://www targa.gmbh/downloads/conformity /481417_2410.pdf

Kontaktni adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpecnosti vyrobki: ce@targa.de
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14. Informace o z4ruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Na pifistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. Uschoveite si prosim pokladni stvrzenku jako doklad
o koupi. Pfed uvedenim Vaseho produktu do provozu si prosim piectéte pfilozenou dokumentaci.
Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zplsobem mozno vyfesit, obratte se prosim na nasi
zékaznickou linku. Pro pfipadné dotazy si pfipravte Cislo vyrobku popt. sériové Cislo. Pro pfipad, Ze neni
ramci zaruky je vyrobek v piipadé materidlovych a vyrobnich vad - dle nasi volby - bezplatné opraven
nebo vymeénén. Opravou nebo vymeénou vyrobku nezacind nova zaru¢ni doba. Na spotfebni materidl
jako baterie, akumulatory a osvétleni se zaruka nevztahuje.

Va3e zakonna prava vzhledem k prodejci nejsou touto zarukou ovlivnéna ani omezena.

Na www . lidI-service.com si miiZzete stahnout tuto piiru¢ku a mnoho dalich piirucek, videi k vyrobkim a
instalacnich softwara.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na webovou stranku LIDL-Service [www.lidl-service.com),
kde si mliZzete po zadani ¢isla zboZi [IAN) oteviit sviij ndvod k obsluze.

10

PDF ONLINE

www.lidI-service.com

B servis

(CZ)  Telefon: 800143873

E-mailovy: targa@lidl.cz

IAN: 481417_2410

AN vyrobce

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Gratulujemel
Kupou mlyn¢eka na kavu, dalejlen ,mlyncek na kdvu“, ste sarozhodli pre kvalitny vyrobok.

Pred prvym pouZitim sa obozndmte s pouzivanim mlync¢eka na kdvu a pozorne si precitajte tento ndvod
na obsluhu. DodrZujte bezpec¢nostné pokyny a pouZivajte mlyn¢ek na kavu len tak, ako je uvedené v
névode na obsluhu a pre dané aplikacie.

Navod na obsluhu uloZzte na bezpecnom mieste. Ak predate mlync¢ek na kdvu niekomu inému,
odovzdajte s nim aj vietky prislusné dokumenty.

1. Uréené pouzitie

Tento mlyncek na kdvu bol navrhnuty vylu¢ne na mletie kdvovych zin a zrnkového espressa. Nesmie sa
pouzivat vonku alebo vtropickej klime. Mlyn¢ek na kdvu nebol navrhnuty pre podnikové alebo
obchodné aplikacie. Mlyn¢ek na kdvu pouzivajte len v domacom prostredi na siukromné ucely.
Akékolvek iné pouZitie nezodpoveda ur¢enému pouzitiu. Tento mlyn&ek na kavu spliia vietky prislusné
normy a predpisy potrebné pre Vyhlasenie o zhode s eurdpskou certifikdciou. Akékolvek iné zmeny
mlyn¢eka na kévu, ako zmeny odporicané vyrobcom, mézu mat za ndsledok nedodrzanie tychto
noriem. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadnu $kodu alebo poruchy vyplyvajlce z takychto zmien.
Pouzivajte iba prislu§enstvo odporic¢ané vyrobcom.

Dodrzujte predpisy a zdkony platné v krajine pouZitia.
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2. Obsah balenia

Vyberte mlyncek na kdvu a vietko prislusenstvo z obalu. Odstraiite obalovy materidl a skontrolujte, Ci st
vetky slcasti celé a neposkodené. Ak zistite, Zze nieCo chyba, alebo je poskodené, obrétte sa na
vyrobcu.

e Mlyncek nakavu SilverCrest SKMS 180 Cls vekom
o Cistiacakefa
e Tatostru¢na prirucka (kompletny ndvod na obsluhu je k dispozicii online)

3.Prehlad

Na vnutornej strane obalu je zndzorneny mlynéek na kdvu s Ciselnymi oznaceniami. Vyznam cisel je

nasledovny:
1| Veko 6 | Cistiacakefa
2 | Tlacidlo prevadzky 7 | Napédjacikabel
3 | Zéasobnik nakavu 8 | Oznacenie MIN
4 | Jednotkamotora 9 | Oznacenie MAX
5 | Vinutiekabla 10 | Cepel
4. Technické parametre
Zdroj napéjania 220-240 VAC,50/60Hz
Spotreba el. energie 180W
Minimélne plniace mnozstvo Priblizne7 g
Maximalne plniace mnozstvo Priblizne70 g
Trieda ochrany Il

POZNAMKA: Od pouzivatela sanevyzaduje Ziadna ¢innost na nastavenie vyrobku na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa automaticky nastavina 50 a 60 Hz.

Technické udaje a dizajn samdzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

5. Bezpecnostné pokyny

Ak mlyn€ek na kdvu pouzivate po prvykrat, precitajte si prislusne
pokyny a reSpektujte vietky varovania, aj ked ste sa uz zozndmili
spouzivanim réznych elektronickych zariadeni. Navod uloZte na
bezpelnom mieste na neskorsie pouZitie. Ak tento mlyncek na kavu
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predate alebo ho darujete inej osobe, predajte so zariadenim ajtento
navod na obsluhu. Pouzivatelska priru¢ka je stcastou produktu.

A
A

NEBEZPECENSTVO! Toto slovo naznacuje nebezpecenstvo s
vysokym rizikom, ktoreé, ak sa mu nepredide, mbze viest k
smrtelnému alebo tazkému zraneniu.

VAROVANIE! Toto slovo naznacuje nebezpecenstvo s
priemernym rizikom, ktoré, ak sa mu nepredide, mézZe viest k
smrtelnému alebo tazkému zraneniu.

POZOR! Toto slovo naznacuje nebezpeclenstvo s nizky
rizikom, ktoré, ak sa mu nepredide, mbze viest k malym
Zraneniam.

UPOZORNENIE! Tento symbol naznaCuje ddlezité pokyny na
ochranu proti poskodeniu majetku.

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol upozorfiuje na
nebezpeclenstvo pre ludské zdravie ariziko smrtelného urazu
el. pradom alebo poskodenia zariadenia.

Tento symbol ozna&uje dalSie informacie o téme.

Tento symbol oznauje produkty, ktorych fyzické a chemické
ZloZenie bolo testované a potvrdené pri pouZiti s potravinami
ako nerizikové pre zdravie, podla poZiadaviek nariadenia EU
1935/2004.

Trieda ochrany I

Precitajte si pouzivatelsku prirucku!
Pouzivajte len v uzavretych miestnostiach!
Adresa vyrobcu
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Predvidatelné nespravne pouzitie

¢ Mlyncek na kdvu pouzivajte len na mletie kdvovych zina
zrnkoveého espressa a nikdy nie na drvenie ladul V opacnom
pripade méze dbjst k nenapravitelnym skodam!

/A NEBEZPECENSTVO! Osobné bezpecnost

e Tento mlyncek na kdvu nesmu pouzivat deti.

e MO&Zu ho pouzivat ludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo ludia s nedostatkom vedomostia
skusenosti s ich pouzivanim, pokial st pod dozorom alebo maju
pokyny o tom, ako spravne pouzivat spotrebi¢ a rozumeju
spojenym rizikam.

e Nedovolte detom hrat sa s mlyn¢ekom na kavul!

e Deti sa musia drzat mimo dosahu mlynceka na kdvu a napajacieho
kdbla (7).

e Detinesmu tento produkt Cistit ani na iom vykonavat udrzbul!

NEBEZPECENSTVO! Baliaci materidl nie je hra¢ka. Nedovolte
detom, aby sa hrali s plastovymi obalmi. Je tu riziko udusenia.

A NEBEZPECENSTVO: Nebezpe&enstvo Urazu elektrickym
pridom

e Pred pripojenim alebo pouzivanim tohto vyrobku sa uistite, ze
napdjanie z pouzitej sietovej zdsuvky zodpoveda udajom na
typovom §titku.

e Ak je napdjaci kdbel zariadenia poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, zékaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

e Napédjaci kdbel (7] sa nesmie poskodit na ostrych hranach alebo
horucich miestach.
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Napaéjaci kdbel (7) sa nesmie ziadnym spdsobom stlacit.

Pri odpajani napdjacieho kabla zo zasuvky netahajte nikdy za
samotny kabel (7), ale za zastr¢ku.

Ak zbadate viditelné poskodenie mlynéeka na kdvu alebo
napadjacieho kabla (7), ihned vypnite mlyn¢ek na kdvu, odpojte
kabel zo sietovej zasuvky a obratte sa na zdkaznicky servis.

Pokial si vS§imnete dym, nezvycajné zvuky alebo zvlastny zdpach,
odpoijte zastrcku kdbla zo zasuvky. V takom pripade samlyn¢ek na
kavu nembze pouzivat amusi byt skontrolovany autorizovanym
servisnym personadlom. Ak vznikne na zariadeni poZiar, nikdy sa
nedychajte dymu. Ak sa neumyselne nadychnete dymu,
vyhladajte lekdrsku pomoc. Vdychnutie dymu mdze poskodit
va$e zdravie.

Mlyncek na kdvu musi byt vZdy opojeny od sietovej zasuvky, ked
ho nechévate bez dozoru a pred kompletaciou, demontovanim
alebo Cistenim.

Elektrické komponenty mlyneka na kavu neponarajte do vody ani
inych kvapalin. Mlyn¢ek na kdvu nikdy nedavajte podtecucu vodu.
Nikdy sa nedotykajte jednotky motora (4], napéajacieho kébla (7)
alebo sietovej zastrcky mokrymi rukami.

A POZOR! Nebezpec&enstvo zranenial

Napaéjaci kdbel (7) ulozte tak, aby oriho nikto nezakopol.

Mlyncek na kdvu nikdy nepouzivajte bez veka (1.

Veko (1) odstrarite az vtedy, ked'sa ¢epel(10]) Uplne zastavi.

Nikdy sa nepokusajte vybrat kdvove zrna zo zasobnika na kavu (3],
kym sa Cepel (10] stile otaca.

Pri Cisteni a vyprazdiiovani zasobnika na kdvu (3] budte opatrni, aby
nedoslo k poraneniu o ¢epel (10).
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Po kazdom pouzitinasadte veko (1) tak, aby nebola odhalena cepel
(10).
Ak mlyncek na kdvu nepouzivate, skladujte ho mimo dosahu deti.

A Upozorneniel Riziko poskodenia majetkul

Mlyncek na kdvu nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohiia
alebo ohrievacov.

Chraiite mlynCek na kdvu pred priamym slne¢nym Ziarenim,
prachom a postriekanim.

Pri pIneni zdsobnika na kavu (3) dbajte na to, aby sa do zasobnika na
kavu (3) ndhodne nedostali cudzie predmety.

Upozorfiujeme na minimalne a maximalne plniace mnozstva. Nikdy
neprekracujte maximalne mnozstvo.

Mlyn€ek na kdvu nikdy neumiestiiujte na horuce povrchy, napr. na
raru alebo elektrickd varna dosku.

Mlyncek na kdvu pouzivajte len na stabilnom a rovhom povrchu.
Po pouZziti mlyn€ek na kdvu nezakryvaijte, kym je este teply.

6. Autorské préva

Cely obsah tejto Pouzivatelskej priruc¢ky je chraneny autorskym pravom a je poskytnuty Citateloviiba na
informac¢né ucely. Kopirovanie dat ainformécii bez predoslého pisomného aexplicitne vyjadreného
sthlasu od autora je prisne zakazané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouZitie obsahu a uvedenych
informécii. V8etky texty a obrazky su aktualizované k datumu tlace. Podliehaji zmene bez upozornenia.

7.Nez zaCnete

:‘@"{ Upozoriiujeme, Ze tlacidlo prevédzky (2) sa nezapina. Cepel (10) sa otaca len dovtedy, kym

drzite stlacené tlacidlo prevadzky (2), a prestane sa otacat, len ¢o tlacidlo prevadzky (2]
uvolnite.
Mlyn¢&ek na kdvu nechajte pracovat priblizne 30 sekund v prézdnom stave, aby sa mohli odparit
zvysky z vyroby.
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Sietovu zastr¢ku zapojte do zasuvky.

Zalozte veko (1).

Stla¢te a podrzte tla¢idlo prevadzky (2] priblizne 30 sekind.

Odpojte zastr¢ku napéjacieho kabla zo sietovej zasuvky.

Ked'sa ¢epel (10) prestane otacat, odstrafite veko (1) a vycistite mlyn¢ek na kavu podla popisu v
kapitole ,Cistenie®.

Mlyn&ek nakdvu je potom pripraveny na pouZitie.

8. Zac¢iname

QOdstrarite veko (1) tak, Ze ho zdvihnete smerom nahor zjednotky motora.

Do zasobnika na kdvu (3] nasypte pozadované mnozstvo zinkovej kavy. Vimnite si oznacenia
MIN“ (8] a ,MAX* (9] vo vnitri zadsobnika na kavu (3] ([pozrite si obr. A). V opa¢nom pripade nebudu
kavoveé zrnd sprdvne zomlete.

V pripade potreby odvézte spradvne mnozstvo pomocou vahy.

Na espresso potrebujete priblizne 9 gramov a na §alku filtrovanej kavy priblizne 6 az 8
gramov.

Veko (1) nasadte na jednotku motora (4] zhora. Skontrolujte, ¢ije veko (1) spravne nasadené na
jednotke motora (4).

Pozorl Z bezpecnostnych dévodov nebude mlyn¢ek na kévu fungovat, ak nie je spravne
nasadené veko (1).

Rukou zhora zatla¢te na veko (1) a stlacte ovladacie tlacidlo (2). Podrzte ho stla¢ené, kym nebude
spokojni's trovitou pomletia kdvoveho prasku.

:‘@'/. Kavovy prasok samoze pocas procesu mletia usadzovat na stenach zasobnika nakévu(3) alebo

mimo dosahu ¢epele (I0). V takom pripade na chvilu preruite mletie, opatme zatraste
mlyn¢ekom na kavu a potom pokracujte v mleti.

:‘@'/. Ak sa po skonceni procesu mletia na veku (1) usadil kdvovy prasok, niekolkokrat jemne poklepte

nabocnu stranu mlyn¢eka nakdvu. Aby ste zabranilirozsypaniu kdvoveho prasku, neodstrariujte
veko (1), kym sa vetok kavovy prasok nenachadza v zésobniku na kévu (3).

A\ Stupeil mletia kdvového prasku priamo zavisi od dizky trvania procesu mletia. Cim dihsi je

proces mletia, tym jemnejsije kdvovy prasok.

Hodnoty v nasledujicej tabulke mézete pouzit ako priblizné orienta¢né hodnoty:

Stupeii mletia MnoZstvo [gramy/pol. lyZica) Cas [sekundy)

Hrubé (lis na kavu) 70 g/priblizne 8 pol. lyzic 30s (pretrepte pol5s)
Stredné (filtrovana kava) | 45g/priblizne 5 pol.lyzic 30 pretrepte po155s)
Jemné [espresso) 36 g/priblizne 4 pol.lyZice 20s [pretrepte po105s)

Kvalitaa prazenie kdvovych zfn maju velky vplyv na chut pripravovanejkévy. V pripade potreby
upravte stuperfi mletia podia viastnej chuti.
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9. Cistenie

A Pred Cistenim odpojte mlyncek na kdvu od elektrickej siete odpojenim napéajacieho kabla.

ﬁ Elektrické komponenty mlyn¢eka na kdvu neponarajte do vody ani inych kvapalin. Mlyn¢ek
na kdvu nikdy nedévajte pod teclicu vodu.

A NepouZivajte ziadne agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze by mohli
poskodit povrch mlyn¢eka na kavu.

e Mlyncek nakavu Cistite po kazdom pouziti.

o  Zvysky kdvoveého prasku odstraiite prilozenou Cistiacou kefkou [6).

e Veko (1), zaésobnik na kdvu (3] a jednotku motora (4] pravidelne utierajte mierne vihkou handri¢kou.

e  PritaZzko odstranitelnej $pine naneste na vihki handri¢ku trochu Cistiaceho prostriedku. V takom
pripade po Cisteni utrite vihkou handri¢kou bez Cistiaceho prostriedku, aby ste Uplne odstranili
zvysky Cistiaceho prostriedku.

o Uistite sa, Ze mlyn¢ek na kdvu po cisteni ddkladne vyschne.

10. Skladovanie pri nepouzivani

Ak nebudete mlyn¢ek na kdvu pouzivat dih§iu dobu, uskladnite ho na ¢istom a suchom mieste mimo
dosahu deti.

e Pred uskladnenim odpojte mlyn¢ek na kdvu od elektrickej siete a vycistite ho podla popisu v
predchéadzajlcej kapitole.

e  Ovilite napdjaci kébel (7) okolo vinutia kabla (5). Potom vedte napaéjaci kabel (7) cez medzeru v
spodnej ¢asti mlyn¢eka na kdvu.

o Videdlnom pripade by ste mali mlyncek na kdvu a prislusenstvo skladovat v pédvodnom obale.

11. Odstrafiovanie problémov

Milyn&ek na kdvu nefunguje.

e Skontrolujte, Ci je pouzitd sietova zasuvka pod prudom. Pripojte mlyncek na kdvu do sietovej
zasuvky, o ktorej ste siisti, Ze je pod pradom.

e Veko (I nie je spravne nasadené. Spravne nasadte veko (1).

Stupeii mletia nie je uspokojivy
e Priplnenizrnkovej kdvy dbajte na dodrZiavanie minimalneho a maximalneho mnozstva.
o Predlzte alebo skratte ¢as mletia. Kdvovy prasok je pri dlh§om mletijemnejsia prikratSom mleti hrubsi.

Slovensky — 43



SKMS180Cl

12. Inform4cie o environmentalnych nariadeniach a likvidacii

Zariadenia oznacené tymto symbolom podliehaji eurdpskej smernici 2012/19/EU. VSetky
elektrické a elektronické zariadenia je potrebné likvidovat oddelene od doméaceho
odpadu, na oficidlnych zbernych miestach. Zabrafite znecisteniu zivotného prostredia
aohrozeniu vésho zdravia spravnou likvidaciou zariadenia. Podrobnejsie informacie
ospravnom spodsobe likvidacie ziskate, ked' sa obréatite na miestnu administrativu, na
organizacie zaoberajlce sa likvidaciou alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie
zakupili.

Vsetky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie. Obalové kartény je
mozné vyhodit do odpadovych kontajnerov na recyklaciu papiera alebo odovzdat na
recyklaciu na verejnych zbernych miestach. Akékolvek félie alebo plasty obsiahnuté
v obale by sa mali kvéli likviddcii vrétit na verejné zberné miesta.

Vyrobok,

ADEPOSER A DEPOSER
Cet apparell EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

LJednoduché triedenie*

prisluSenstvo, tlaeny materidl a obaly su recyklovatelné. Podliehaju zvySenej

zodpovednosti vyrobcu a triedia sa a zbieraju oddelene.

Pri likvidacia obalového materialu si na iom vsimnite oznacenia. Na $titku st oznacené
skratky (a) a ¢isla (b}, aich vyznam je nasledovny:

1-7:plast/20 — 22: papier a kartdn/80 — 98: kompozitné materialy.

a
Obalovy materidl oddelte a vyhodte ho do prislugnych i ‘ n n
zbernych nddob v stlade so symbolmina obale: AMARILLO

AMARELO| AZUL VERDE
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Symbol Material Obsiahnuty v nasledujticich obalovych prvkoch tohto
produktu
d 05 S Polypropylén Nélepka na utesnenie balenia

PP
20 VInitd lepenka Predajné balenie

PAP
22 Papier Povrchova Gprava kéblovych pasok

PAP

13. Informacie o zhode

e

A
AA

Vyrobok splia poZiadavky platnych eurépskych a ndrodnych smernic. Poskytujeme dékaz
stladu. Vyrobca mé prislu$né vyhldsenia a dokumentaciu.

Produkt splfia poZiadavky prislusnych narodnych smernic Srbskej republiky.

Uplné Vyhlésenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

https://www targa.gmbh/downloads/conformity /481417_2410.pdf

Kontaktna adresa v stlade s nariadenim o bezpecnosti vyrobkov 2023/988: ce@targa.de
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14. Informécie o zéruke a servise

Zéruka spolo¢nosti TARGA GmbH

Na tento pristroj mate trojrocnt zaruku od datumu ndkupu. Uschovajte si original pokladni¢ného bloku
ako doklad o kupe. Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si precitajte prilozeni dokumentéciu. Ak by
sa vyskytol problém, ktory sa takymto spdsobom neda vyriesit, obratte sa na nasu zdkaznicku linku. Pri
kazdej poziadavke majte poruke Uctenku a Cislo vyrobku prip. jeho vyrobné Eislo. V pripade, ze
telefonické vyrie$enie nie je mozné, v zavislosti od pri¢iny chyby zdkaznicky servis zariadi dalSie sluzby.
Pocas zaruky vam v pripade materidlovej alebo vyrobnej chyby vyrobok podia nasej ivahy bezplatne
vymenime alebo opravime. Opravou ani vymenou vyrobku nezacina plynit nova zaru¢na doba. Zaruka
neplati na spotrebny materidl, ako st batérie, akumulatory a Ziarovky.

Tato zaruka neovplyviiuje ani neobmedzuje vase zakonné prava voci predavajucemu.

Na strankach www.lidl-service.com si mbzete prevziat tito a mnoho dalSich priruciek, videostborov o
vyrobkoch a indtala¢ny softvér. Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu
spolo¢nosti LIDL (www. lidl-service.com) a po zadani ¢isla vyrobku (IAN] simbZete otvorit svoj ndvod na
pouzitie.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

B Seris

(SK) Telefon: 0850252001

E-mailovy: targa@lidl.sk

IAN: 481417_2410

AEM \/yrobca

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Herzlichen Glickwunschl

Mit dem Kauf dieser elekrischen Kaffeemiihle, nachfolgend als Kaffeemiihle bezeichnet, haben Sie sich
fiir einhochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Kaffeemiihle vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und benutzen
Sie die Kaffeemihle nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe der
Kaffeemiihle an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Kaffeemiihle dient ausschlieBlich zum Mahlen von Kaffee- und Espressobohnen. Sie darf nicht
auBerhalb von geschlossenen Raumen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Die
Kaffeemiihle ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Verwenden Sie die Kaffeemiihle ausschlieBlich in Wohnbereichen fiir den privaten Gebrauch, jede
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Diese Kaffeemiihle erfiillt alle, im Zusammenhang mit
der CE-Konformitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten
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Anderung der Kaffeemiihle ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewihrleistet. Aus hieraus
resultierenden Schaden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen.
Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

Nehmen Sie die Kaffeemiihle und alle Zubehorteile aus der Verpackung. Entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien und iiberpriifen Sie, ob alle Komponenten vollstandig und unbeschadigt sind.
Im Falle einer unvollstandigen oder beschadigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

e Elektrische Kaffeemiihle SilverCrest SKMS 180 C1 mit Deckel
e Reinigungspinsel
o Diese Kurzanleitung [vollstandige Bedienungsanleitung Online verfiigbar)

3. Ubersicht

Auf der Innenseite des Umschlags ist die Kaffeemiihle mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben
folgende Bedeutung:

1 | Deckel 6 | Reinigungspinsel
2 | Betrieb-Taste 7 | Netzkabel
3 | Kaffeebehalter 8 | MIN-Markierung
4 | Motoreinheit 9 | MAX-Markierung
5 | Kabelaufwicklung 10 | Klinge
4.Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240V,50/60 Hz

Leistungsaufnahme 180W

Minimale Filllmenge Ca.7g

Maximale Fiillmenge Ca.70g

Schutzklasse I

HINWEIS: Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz
umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fiir 50 Hz als auch fiir 60 Hz an.

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Kaffeemiihle lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit elektronischen
Gerédten vertraut ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
sorgféltig als zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie die Kaffeemiihle
verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese
Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

A GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder schwere Verletzung zur Folge hat.

A WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

A VORSICHT! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maBige Verletzung zur Folge
haben kann.

A ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet wichtige
Hinweise zum Schutz vor Sachschaden.

A GEFAHR! Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren fiir die
Gesundheit bis zur Lebensgefahr und/oder Sachschaden
durch elektrischen Schlag.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise
zum Thema.
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Q? Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf inre
physikalische und chemische Zusammensetzung getestet
wurden und geméB der Anforderung der Verordnung EG
1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fiir den Kontakt mit
Lebensmitteln befunden wurden.

Schutzklasse ll

O

@ Bedienungsanleitung lesen!

ﬁ Nur innerhalb geschlossener Raume verwenden!
“ Herstelleradresse

Vorhersehbarer Missbrauch

¢ Verwenden Sie die Kaffeemiihle ausschlieBlich zum Mahlen von
Kaffee- oder Espressobohnen und niemals zum Zerkleinern von
Eis! Irreparable Schaden sind die Folge!

A GEFAHR! Personensicherheit

o Diese Kaffeemiihle darf nicht von Kindern benutzt werden.

e Sie kann von Personen mit reduzierten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung bzw. Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauches unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

e Kinder diirfen nicht mit der Kaffeemiihle spielen!

e Kinder sind von der Kaffeemithle und dem Netzkabel (7]
fernzuhalten.

e Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden!
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GEFAHR! Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug.Kinder
A dirfen nicht mit Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A GEFAHR durch elektrischen Schlag

e Stellen Sie vor Verwendung sicher, dass die verwendete
Steckdose den Daten auf dem Typenschild entspricht.

e Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (7] nicht durch scharfe Kanten
oder heiBe Stellen beschadigt werden kann.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (7) nicht eingeklemmt oder
gequetscht wird.

e Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, ziehen Sie am
Netzstecker selbst und niemals am Netzkabel (7).

e Wenn Sie sichtbare Beschadigungen an der Kaffeemiihle oder am
Netzkabel (7) feststellen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und setzen Sie sich mit dem Kundendienst in
Verbindung.

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewohnliche Gerdusche oder
Gerliche feststellen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. In diesen Féllen darf die Kaffeemihle nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch einen
Fachmann durchgefiihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch aus
einem mdglichen Geratebrand ein. Sollten Sie dennoch Rauch
eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das Einatmen von
Rauch kann gesundheitsschéadlich sein.
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Die Kaffeemiihle muss bei nicht vorhandener Aufsicht, vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets
vom Stromnetz getrennt werden.

Tauchen Sie die elektrischen Teile der Kaffeemiihle nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein. Halten Sie die Kaffeemiihle niemals
unter flieBendes Wasser.

Beriihren Sie Motoreinheit (4], Netzkabel (7) und Netzsstecker
niemals mit nassen Handen.

/A VORSICHT! Verletzungefahr!

Verlegen Sie das Netzkabel (7) immer so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

Betreiben Sie die Kaffeemiihle niemals ohne Deckel ().

Entfernen Sie den Deckel (1) erst, wenn die Klinge (10) zum Stillstand
gekommenist.

Versuchen Sie niemals, Kaffeebohnen aus dem Kaffeebehilter (3]
zu entfernen, solange die Klinge (10) noch dreht.

Beim Reinigen und Leeren des Kaffeebehdlters (3] vorsichtig
vorgehen, um Verletzungen durch die Klinge (10) zu vermeiden.
Setzen Sie nach jeder Verwendung den Deckel (1) auf, damit die
Klinge (10] nicht freiliegt.

Lagern Sie die Kaffeemiihle bei Nichtgebrauch fiir Kinder
unzuganglich.

A Achtung! Gefahr von Sachschéden!

Betreiben Sie die Kaffeemiihle nicht in der Nahe von offenen
Flammen oder Heizgeraten.

Schiitzen Sie die Kaffeemiihle vor direkter Sonneneinstrahlung,
Staub und Spritzwasser.
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e Achten Sie darauf, dass beim Befiillen des Kaffeebehlters (3) keine
Fremdkorper versehentlich in den Kaffeebehlter (3) gelangen.

e Beachten Sie die minimalen und maximalen Einfillmengen.
Uberschreiten Sie keinesfalls die Maximalmenge.

e Stellen Sie die Kaffeemiihle niemals auf heiBen Flachen, z. B. Ofen
oder Elektroherd, ab.

e Betreiben Sie die Kaffeemiihle auf einer stabilen und ebenen
Oberflache.

e Decken Sie die Kaffeemiihle im Anschluss an den Gebrauch nicht
ab, solange sie noch warmist.

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von Daten
und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen dem
technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.,

7.Vor der Inbetriebnahme

>@c Bitte beachten Sie, dass die Betrieb-Taste (2] nicht einrastet. Die Klinge (10) dreht nur so lange
Sie die Betrieb-Taste [2) gedriickt halten und stoppt, sobald die Betrieb-Taste (2] losgelassen
wird.
e Betreiben Sie die Kaffeemiihle fiir ca. 30 Sekunden in leerem Zustand, damit sich
Fertigungsriickstande verfliichtigen kénnen.
e Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Steckdose.
e Setzen Sie den Deckel (1) auf.
e Driicken und halten Sie die Betrieb-Taste (2] fiir ca. 30 Sekunden gedriickt.
e  Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
e WenndieKlinge (10] nicht mehr dreht, entfernen Sie den Deckel (1) und reinigen Sie die Kaffeemiihle,
wie im Kapitel ,Reinigung*“ beschrieben.
e AnschlieBendist die Kaffeemiihle betriebsbereit.
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8. Inbetriebnahme

e Entfernen Sie den Deckel (1), indem Sie diesen nach oben von der Motoreinheit abheben.

o Fiillen Sie die gewiinschte Menge Kaffeebohnen in den Kaffeebehilter (3). Beachten Sie dabei die
Markierungen ,MIN“ (8] und ,,MAX*“ (9] innerhalb des Kaffeebehilters (3), [siche Abb. A). Ansonsten
werden die Kaffeebohnen nicht richtig gemahlen.

:@: Nutzen Sie ggf. eine Waage, um die korrekte Menge abzuwiegen.
Fiir einen Espresso bendétigen Sie ca. 9 Gramm, fiir eine Tasse Filterkaffee ca. 6 bis 8 Gramm.

e Setzen Sie den Deckel (1) von oben auf die Motoreinheit (4). Achten Sie darauf, dass der Deckel (1)
fest auf der Motoreinheit (4] sitzt.

Hinwels! Aus Sicherheitsgriinden funktioniert die Kaffeemiihle nur, wenn der Deckel (1) korrekt
aufgesetztist.

e Driicken Sie mit der Hand von oben auf den Deckel () und driicken Sie dabei die Betrieb-Taste (2).
Halten Sie diese so lange gedriickt, bis der Mahlgrad des Kaffeepulvers lhren Wiinschen
entspricht.

:‘@": Es kommt vor, dass sich wéhrend des Mahlvorgangs Kaffeepulver an den Wanden des
Kaffeebehalters (3) oder auBer Reichweite der Klinge (10) ablagert. In diesem Fall unterbrechen
Sie kurz den Mahlvorgang, schiitteln die Kaffeemiihle vorsichtig und setzen danach den
Mahlvorgang fort.

\@ Falls sich nach Abschluss des Mahlvorgangs Kaffeepulver am Deckel (1) abgesetzt hat, klopfen
Sie Sie mehrfach seitlich an die Kaffeemiihle. Um Verunreinigungen zu vermeiden, nehmen Sie
den Deckel (1) erst ab, wenn sich das ganze Kaffeepulver im Kaffeebehalter (3] befindet.

~@ Der Mahigrad des Kaffeepulvers ist direkt abhangig von der Dauer des Mahlvorgangs. Je langer
derMahlvorgang, desto feiner das Kaffeepulver.

Verstehen Sie bitte die Werte in folgender Tabelle als ungefahre Richtwerte:

Mahlgrad Menge (Gramm/Essloffel) Zeit (Sekunden)

Grob (Kaffeepresse] 70g/ca.8EL 305s(nach15 s schiitteln)
Mittel (Filterkaffee] 459 /ca.5bEL 305 (nach15 s schiitteln)
Fein (Espresso) 36g/ca.4EL 20 s [nach10 s schiitteln)

Qualitat und Réstung der Kaffeebohnen haben eine groBe Auswirkung auf den Geschmack des
gebriihten Kaffees. Passen Sie ggf. den Mahlgrad Ihrem persénlichen Geschmack an.

54 -Deutsch



SKMS180CI

9. Reinigung

A Trennen Sie die Kaffeemiihle vor jeder Reinigung vom Stromnetz, indem Sie den Netzstecker
zZiehen.

ﬁ Tauchen Sie die elektrischen Teile der Kaffeemiihle nichtin Wasser oder andere Fliissigkeiten
ein. Halten Sie die Kaffeemiihle niemals unter flieBendes Wasser.

A Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da diese die
Oberflachen der Kaffeemiihle beschadigen kdnnten.

e Reinigen Sie die Kaffeemiihle nach jedem Gebrauch.

o Entfernen Sie Riickstande von Kaffeepulver mit dem beiliegenden Reinigungspinsel [6).

o Deckel (1), Kaffeebehalter (3] und Motoreinheit (4) wischen Sie regelmaBig mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab.

e BeiBedarfkénnen Sie ein mildes Spiilmittel auf dem Tuch verwenden. Wischen Sie in diesem Fall mit
einem feuchten Tuch ohne Spiilmittel nach, um Spiilmittelreste restlos zu entfernen.

o Achten Sie darauf, dass die Kaffeemiihle nach einer Reinigung gut abtrocknet.

10. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Kaffeemiihle fiir einen langeren Zeitraum nicht gebrauchen, bewahren Sie diese an einem
sicheren, trockenen und sauberen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

o Trennen Sie die Kaffeemiihle vom Stromnetz und fiihren Sie vor der Lagerung eine Reinigung durch,
wie im vorhergehenden Kapitel beschrieben.

e Wickeln Sie das Netzkabel (7) gegen den Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung (5). Fiihren Sie das
Ende des Netzkabels (7) durch die Aussparung an der Unterseite der Kaffeemiihle.

o |dealerweise lagern Sie die Kaffeemiihle und das Zubehér in der Originalverpackung.

11. Probleml&ésung

Die Kaffeemhle hat kelne Funktion

o Priifen Sie, ob die verwendete Steckdose Strom fiihrt. Betreiben Sie die Kaffeemiihle an einer
Steckdose, von der Sie sicher wissen, dass diese funktioniert.

o DerDeckel(l)ist nicht korrekt aufgesetzt. Setzen Sie den Deckel (1) korrekt auf.

Der Mahlgrad ist nicht zufriedenstellend

e Beachten Sie beim Einfiillen der Kaffeebohnen unbedingt die Minimal- und Maximalmenge.

* Verlangern bzw. verkiirzen Sie die Mahlzeit. Bei langerer Mahlzeit wird das Kaffeepulver feiner, bei
kirzerer Mahlzeit wird es grober.
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12. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

)5

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerat am Ende der
Nutzungszeit nicht ber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdglichkeiten
direktin den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Moglichkeit, unabhangig vom Kauf eines Neugerétes,
unentgeltlich (bis zu drei] Altgerate abzugeben, die in keiner Abmessung groBer als 25 cm
sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerédt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei enthommen werden
kénnen, und fiihren diese einer separaten Sammlung zu.

Fiihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
kénnen bei Altpapiersammlungen oder an offentlichen Sammelplatzen zur
Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs
werden iber Ihr ortliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht
entsorgt.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareul
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

LSortieren einfacher gemacht*

Das Produkt, das Zubehdr, beiliegende Druckerzeugnisse und die Verpackungsbestandteile sind
recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung und werden sortiert und
getrennt gesammelt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20—22: Papier und Pappe / 80—98: Verbundstoffe.
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Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen ﬂ n
Sie es entsprechend der aufgebrachten Symbole in die AMAR
" AZUL VERDE
relevanten Sammelbehélter:
Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden Verpackungsbestandteilen
dieses Produktes
f 05 S Polypropylen Aufkleber zum Versiegeln der Verpackung
PP
Wellpappe Verkaufsverpackung
PAP
Papier Ummantelung des Kabelbinders
PAP

13. Konformitatsvermerke

Dieses Produkt effiillt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklarungen und
Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

A Dieses Produkt effilllt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der Republik

A A Serbien.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www targa.gmbh/downloads/conformity /481417_2410.odf
Kontaktadresse gemaB 2023/988 Produktsicherheitsverordnung: ce@targa.de

14. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon
als Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes die beigefiigte
Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht geldst
werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline. Bitte halten Sie fiir alle Anfragen die Artikelnummer
bzw.wenn vorhanden die Seriennummer bereit. Fiir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich
ist, wird durch unsere Hotline in Abhangigkeit der Fehlerursache ein weiterfiihrender Service veranlasst.
In der Garantie wird das Produkt bei Material- oder Fabrikationsfehler — nach unserer Wahl — kostenlos
repariert oder ersetzt. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
Verbrauchsmaterial wie Batterien, Akkus und Leuchtmittel sind von der Garantie ausgeschlossen.
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lhre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche gegeniiber dem Verkaufer bestehen neben dieser
Garantie und werden durch diese nicht eingeschrankt.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidI-service.com] und kénnen
mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN] Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

(=] : [m]
n

L

[=]:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

2 service
Telefon: 08005435l
E-Mail: targa@lidl.de
Telefon: 0800447744
E-Mail: targa@lidl.at
(CH) Telefon: 0800564433
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 481417_2410

AEE ersteller

TARGA GmbH, Coesterweg 45
59494 Soest, DEUTSCHLAND
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